Aluminum Powder Funnel Kit

The Frankford Arsenal Aluminum Powder Funnel Kit helps you easily fill cases

from .17 caliber and up with precision. Each nozzle features an o-ring to fit

securely in the funnel, eliminating any chance of spilled powder. Finished in sleek

black chrome, the aluminum funnel and nozzles prevent static buildup and allow

powder to flow smoothly into each case. The included hinge-top storage case NO IMAGE

organizes the funnel and laser engraved nozzles so they're easy to identify. v AlLABL |
AVAILADLE

Attributes

Name: FRANKFORD ARSENAL Aluminum Powder Funnel Kit
Manufacturer: FRANKFORD ARSENAL

Product no.: EU2009884

Mfr. No.: 1136021

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 275mm

UPC: 661120260073
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Sicherheitshinweise fir das Frankford Arsenal
Aluminium PulvertrichterKit

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des Frankford Arsenal Aluminium PulvertrichterKits. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir bei der prézisen Befillung von Hilsen ab Kaliber .17 zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Bewahre das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Achte darauf, dass der ORing in der Dise richtig sitzt, um ein Verschitten des Pulvers zu verhindern.
Vermeide es, den Trichter wahrend des Befiillens zu kippen oder zu bewegen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Verwende Schutzhandschuhe, um direkten Kontakt mit dem Pulver zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Trichter und die Diisen vor der Verwendung trocken und sauber sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

® \Wahle einen stabilen, sauberen Arbeitsplatz.
® Stelle sicher, dass alle bendtigten Materialien in Reichweite sind.

2. Installation des Trichters:

® Setze die gewlinschte Duse auf den Trichter und achte darauf, dass der ORing korrekt sitzt.
® Stelle sicher, dass die Duise fest sitzt und keine Liicken aufweist.

3. Befiillung der Hiilsen:
® Halte die Hulse sicher in einer Hand und den Trichter in der anderen.
® Giel3e das Pulver vorsichtig in den Trichter und achte darauf, dass es gleichmaRig flief3t.

® Vermeide es, den Trichter zu Uberfullen, um ein Verschitten zu verhindern.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige den Trichter und die Disen grundlich, um Riickstédnde zu entfernen.
® | agere das Produkt in dem mitgelieferten Aufbewahrungsetui, um es ordentlich und sicher zu halten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Aluminium und Kunststoff.

® Achte darauf, dass keine Ruckstande von Pulver im Abfall verbleiben.
® |nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir weitere Informationen und Unterstiitzung bieten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Deine Sorgfalt und Aufmerksamkeit bei der Verwendung dieses Produkts sind von grof3ter
Bedeutung.



Frankford Arsenal Aluminum Powder Funnel Kit
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Aluminum Powder Funnel Kit. This product is designed to help you fill
cases with precision while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe handling and usage of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle powder and ammunition with care and follow all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any damage or wear on the funnel and nozzles before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the funnel in a confined space without proper ventilation.

Avoid using the funnel near open flames or sources of ignition.

Ensure that the funnel and nozzles are clean and free from any contaminants before use.
Always store the funnel and nozzles in the provided hingetop storage case when not in use.
Do not attempt to modify or alter the funnel or nozzles in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Remove the funnel and nozzles from the storage case.
® |Inspect each component for damage or wear. Do not use if any parts are compromised.

2. Filling Cases:

Select the appropriate nozzle size for your case (.17 caliber and up).

Securely attach the nozzle to the funnel, ensuring the oring fits snugly to prevent spills.
Position the funnel over the case, ensuring it is stable and upright.

Gradually pour powder into the funnel, allowing it to flow smoothly into the case.

Avoid overfilling the case to prevent spills.

3. After Use:

® After filling, carefully detach the nozzle from the funnel and clean both components.
® Store the funnel and nozzles in the hingetop storage case to keep them organized and protected.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused powder and empty containers in accordance with local regulations.
® Recycle the aluminum funnel and nozzles where facilities exist.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, please consult the manufacturer's website or contact the
designated EU contact point for product safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Frankford Arsenal
Aluminum Powder Funnel Kit. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Embudo de Polvo de Aluminio Frankford Arsenal

Introduccion

El Kit de Embudo de Polvo de Aluminio Frankford Arsenal esta disefiado para facilitar el llenado de casquillos de
manera precisa y segura. Este manual proporciona pautas de seguridad fundamentales para garantizar su uso
adecuado y prevenir accidentes. Por favor, lea atentamente todas las instrucciones y recomendaciones.

Directrices Generales de Seguridad

Utiliza siempre el embudo en un area bien ventilada.

Mantén el embudo y las boquillas fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el embudo y las boquillas antes de cada uso para detectar dafios.

No uses el embudo para ningun propdsito que no sea el llenado de casquillos con pélvora.
Almacena el embudo y las boquillas en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Derrame: Asegurate de que la boquilla esté bien ajustada al embudo para evitar derrames de
polvora.

® Estatica: La acumulacion de estatica puede causar ignicion accidental. Asegurate de que el embudo y las
boquillas estén limpios y secos antes de usarlos.

* Manipulacién de Pélvora: Siempre maneja la pélvora con cuidado. Evita el contacto con la piel y los ojos.

®* Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular pdlvora.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién de la Boquilla:
® Selecciona la boquilla adecuada para el calibre que estas utilizando.
® |nserta la boquilla en el embudo hasta que encaje de forma segura. Asegurate de que el oring esté
correctamente colocado.

2. Llenado de Casquillos:

® Coloca el embudo sobre el casquillo.

® Vierte la pélvora lentamente en el embudo para evitar derrames.

® Asegurate de que la polvora fluya suavemente y no se acumule estatica.
3. Almacenamiento:

® Después de su uso, limpia el embudo y las boquillas con un pafio seco.

® Guarda el kit en el estuche de almacenamiento con tapa de bisagra para mantener todo organizado y
facil de identificar.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches la pélvora o los materiales de carga en la basura normal. Consulta las normativas locales sobre
la eliminacién de materiales peligrosos.
® Siel embudo o las boquillas estan dafiados, deséchalos de manera segura y responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta la documentacién del fabricante o visita el sitio web
oficial. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra al buscar asistencia.

Conclusion



El uso seguro del Kit de Embudo de Polvo de Aluminio Frankford Arsenal es fundamental para evitar accidentes y
garantizar una experiencia de recarga satisfactoria. Sigue todas las instrucciones y pautas de seguridad para
disfrutar de un uso eficiente y seguro. Recuerda que la responsabilidad en el manejo de pélvora es esencial.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Entonnoir a Poudre en
Aluminium Frankford Arsenal

Introduction

Le Kit d'Entonnoir a Poudre en Aluminium Frankford Arsenal est concu pour faciliter le remplissage des douilles de
.17 calibre avec précision. Bien que ce produit soit sécurisé lorsqu'il est utilisé correctement, il est essentiel de suivre
certaines directives de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du kit pour détecter tout dommage éventuel.

Evitez de laisser des matériaux combustibles a proximité lors de I'utilisation du produit.
Utilisez le produit uniguement pour I'application prévue.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisation de I'entonnoir :

® Assurezvous que I'entonnoir est bien installé et que les buses sont correctement fixées.
®* Ne forcez pas I'entonnoir dans les douilles ; cela pourrait causer des dommages.

® Manipulation de la poudre :
® Evitez d'utiliser des outils métalliques pour manipuler la poudre, car cela peut créer de I'électricité
statique.
®* Ne remplissez pas les douilles a un niveau excessif pour éviter les débordements.

® Rangement:

® Rangez le kit dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.
® Utilisez le boitier de rangement pour organiser I'entonnoir et les buses.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Retirez I'entonnoir et les buses de I'emballage.
® Fixez la buse appropriée a I'entonnoir en vous assurant qu'elle est bien en place.

2. Utilisation :

Placez I'entonnoir sur la douille.

Versez lentement la poudre dans l'entonnoir.

Surveillez le niveau de remplissage pour éviter les débordements.

Une fois le remplissage terminé, retirez I'entonnoir et nettoyez toute poudre résiduelle.

3. Nettoyage :

® Nettoyez I'entonnoir et les buses avec un chiffon doux et sec.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager I'aluminium.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sjle produit est endommagé ou inutilisable, contactez votre point de vente pour des conseils sur le recyclage.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
vente ou aux ressources en ligne disponibles.

En suivant ce guide, vous contribuez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Kit d'Entonnoir a Poudre en
Aluminium Frankford Arsenal. Pour toute information supplémentaire, consultez les mises a jour de sécurité sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit di Imbuto per
Polvere in Alluminio Frankford Arsenal

Introduzione

Il Kit di Imbuto per Polvere in Alluminio Frankford Arsenal € progettato per facilitare il riempimento delle munizioni
con precisione e sicurezza. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura
e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in presenza di fiamme libere o fonti di calore.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli ugelli appropriati per il calibro delle munizioni.

Assicurati che I'imbuto sia fissato correttamente prima di iniziare a riempire.

Non sovraccaricare I'imbuto con polvere oltre il livello raccomandato.

In caso di fuoriuscita di polvere, pulisci immediatamente I'area per prevenire incendi o esplosioni.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o polveri volatili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Rimuovi il kit dalla custodia e verifica che tutti gli ugelli siano presenti.

2. Installazione:

® Scegli I'ugello appropriato per il calibro delle munizioni che stai riempiendo.
® |[nserisci I'ugello nell'imbuto, assicurandoti che I'oring si adatti saldamente.

3. Utilizzo:
® Posiziona lI'imbuto sopra il contenitore delle munizioni.
® Versa lentamente la polvere nell'imbuto, evitando di sovraccaricarlo.
® Monitora il flusso della polvere e regola la velocita di versamento se necessario.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, svuota l'imbuto e puliscilo con un panno asciutto.
® Riponi il kit nella custodia fornita per proteggerlo da polvere e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida di smaltimento dei rifiuti pericolosi se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del Kit di Imbuto per Polvere in Alluminio Frankford
Arsenal, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato.



Questa guida € stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR)
per garantire la sicurezza e il benessere degli utenti. Segui sempre le linee guida di sicurezza e le istruzioni per un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Lejka Aluminiowego Frankford Arsenal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Lejka Aluminiowego Frankford Arsenal. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
precyzyjnym napenianiu tusek od kal. .17 i wiekszych. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzycia i konserwaciji.

Zwracaj szczeg06lng uwage na bezpieczenstwo dzieci i 0s6b wrazliwych, ktére moga mie¢ kontakt z
produktem.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie.

® Zawsze uzywaj lejka w dobrze osSwietlonym miejscu, aby zminimalizowaé ryzyko przypadkowego rozlania
proszku.

® Podczas napehiania tusek unikaj nadmiernego wypetniania, aby zapobiec rozsypywaniu sie proszku.

® Uzywaj dysz z uszczelkami oring, aby zapewni¢ pewne dopasowanie i uniknaé wyciekéw.

® Nie uzywaj produktu w poblizu otwartego ognia lub Zrédet iskier.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne: lejek, dysze oraz torba z klapa.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.

2. Uzycie Lejka:
® Wybierz odpowiednig dysze do kal. .17 lub wiekszej.

* Umiesc lejek nad tuska, upewniajac sie, ze jest stabilny.
® Powoli wlewaj proszek przez lejek, kontrolujgc ilos¢.

3. Po Uzyciu:
® Oprdznij lejek z pozostatego proszku.

®* Wyczysc¢ lejek i dysze, aby usuna¢ resztki proszku.
®* Przechowuj lejek i dysze w dotgczonej torbie z klapa.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Unikaj wyrzucania produktu do Srodowiska, w tym do rzek, jezior czy laséw.
® Sprawdz lokalne wytyczne dotyczgce recyklingu metali i plastikdw.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym UE.

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich wtadz oraz do
regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z Zestawu
Lejka Aluminiowego Frankford Arsenal.



FRANKFORD ARSENAL ALUMINUM POWDER
FUNNEL KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FRANKFORD ARSENAL ALUMINUM POWDER FUNNEL KIT tuotteen kayttdohjeisiin. Taméa ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa hairidtekijoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéyté aina suojakasineitd, kun késittelet jauheita.
Varmista, ettd suuttimet on asennettu oikein ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat vuotoja tai vaurioita.

Valta tuotteen kayttda tuulisissa tai kosteissa olosuhteissa.
Pida tuote kaukana syttyvista aineista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Avaa saranoitu sailytyskotelo ja ota kuppi ja suuttimet ulos.
® Tarkista, ettd jokaisessa suuttimessa on orenkaat.
® Asenna suutin kuppiin painamalla se tukevasti paikalleen.

2. Kaytto:
Aseta kuppi patruunasi tayttdalueelle.
Kaada jauhe varovasti kuppiin.

Anna jauheen virrata suuttimen kautta patruunaan.
Tarkista, ettd jauhe ei vuoda ulos kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jateohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki kaytetyt osat, kuten suuttimet ja kuppi, havitetadn ymparistéystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. Muista myos
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille ja vaatii huolellista kayttdd. Noudata aina turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for FRANKFORD ARSENAL
ALUMINUM POWDER FUNNEL KIT

Introduktion

Tack for att du valt FRANKFORD ARSENAL ALUMINUM POWDER FUNNEL KIT. Denna produkt ar designad for att
underlatta pafylining av hylsor med pulver. For att sakerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér eventuella skador eller slitage.

Vid anvandning av produkten, se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brandfarliga material.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid munstycken som &ar avsedda for den specifika kalibern.

Kontrollera att oringen pa munstycket ar pa plats innan anvandning for att forhindra lackage.
Undvik att éverfylla tratten for att minimera risken for spill.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran eventuella pulverpartiklar.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av pulver.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av munstycken:

® Valj ratt munstycke for den kaliber du ska anvanda.
® Satt in munstycket i tratten och kontrollera att oringen sitter ordentligt for att sdkerstélla en téat passning.

2. Anvandning av tratten:

® Placera tratten dver hylsan som ska fyllas.

® Hall pulvret langsamt i tratten och se till att det flédar jamnt ner i hylsan.

® Om pulvret inte flodar smidigt, kontrollera att munstycket ar korrekt installerat och att inget blockerar
flodet.

3. Forvaring:

® Efter anvandning, rengér munstycken och tratten noggrant fér att avliagsna eventuella pulverrester.
® Forvara produkten i den medfoljande forvaringsladan for att halla den organiserad och skyddad fran
skador.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt. Kontakta din lokala atervinningscentral fér information om &tervinning av
aluminium.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vénligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for
sakerhetsfragor.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
FRANKFORD ARSENAL ALUMINUM POWDER FUNNEL KIT. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sada hlinikovych trysek na préaSek Frankford Arsenal. Tento produkt je navrzen tak,
aby usnadnil plnéni nabojd s maximalni pfesnosti. Abychom zajistili vasi bezpecénost a bezpeénost ostatnich, peclivé
si pfectéte tento ndvod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti produktu v dobrém stavu a bez poskozeni.

PFi manipulaci s praSkem dbejte na opatrnost, abyste zabranili jeho rozliti nebo vdechnuti.
Pouzivejte produkt pouze k zamysSlenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou Okrouzky na tryskach nepoSkozené a spravné umisténé.
Pouzivejte produkt v dobfe vétraném prostoru, aby se minimalizovalo riziko vdechnuti prasku.

Pfi pInéni nabojd se ujistéte, Ze trychtyf je pevné umistén a stabilni, aby se pfedeslo rozliti.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud méate podezieni na jeho poskozeni nebo pokud byl vystaven extrémnim
podminkam (napf. vysoké teploty, vihkost).

® Po pouziti dikladné vycistéte viechny ¢asti produktu, abyste odstranili zbytky prasku.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Ujistéte se, Ze mate vSechny soucasti sady: hlinikovy trychtyf a trysky.
® Zkontrolujte, zda je UloZny box v dobrém stavu.

2. Instalace

® Umistéte hlinikovy trychtyf na stabilni povrch.
® Vlozte vybranou trysku do otvoru trychtyfe a ujistéte se, Ze je bezpecné uchycena pomoci Okrouzku.

3. Pouziti
® Pomalu nalijte praSek do trychtyfe, aby se minimalizovalo riziko rozliti.

® Sledujte tok prasku a ujistéte se, Ze se spravné dostava do naboje.
® Po naplnéni naboje odstrarite trysku a zkontrolujte, zda nedoslo k rozliti prasku.

4. Udrzba

® Po kazdém pouziti dikladné& vycistéte trychtyr a trysky.
® UloZte vSechny Casti do UloZzného boxu, aby se zabranilo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
® Hlinikové ¢asti mohou byt recyklovany; zkontrolujte mistni recyklacni programy.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje zbytky prasku.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce nebo prodejce,
kde jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalSi relevantni informace pro rychlejsi
vyfizeni vaSeho dotazu.



Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o vSeobecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR) a mél by vam
pomoci bezpec€né a efektivné pouzivat Sada hlinikovych trysek na prasek Frankford Arsenal. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpe¢nostnim pokyndm!



